
PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD - PISTOL
CLEANING KIT W/BRASS CLEANING ROD 10MM/40/45 CAL

PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD Includes: Solid 1-piece
brass cleaning rod Phosphor bronze bore brush Wool blend mop Slotted patch
loop Spear pointed jag Micro-fiber absorbent patches Nitro Solvent Gun Cleaner
2-ounce bottle Gun Oil 2-ounce bottle Reusable clamshell for storage

Attributes

Name: PISTOL CLEANING KIT W/BRASS CLEANING ROD 10MM/40/45 CAL
Manufacturer: OUTERS
Product no.: 100046121
Mfr. No.: 46418
Style: Handgun
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 356mm
UPC: 076683464187
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Sicherheitshinweise für das PISTOL CLEANING KIT
MIT BRASS CLEANING ROD

Einführung
Willkommen zu Ihrem Pistol Cleaning Kit mit Brass Cleaning Rod. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei
der Reinigung und Wartung Ihrer Handfeuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Reinigungskit ausschließlich für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Reinigung von
Handfeuerwaffen.
Halten Sie das Reinigungskit außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Überprüfen Sie das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Bei festgestellten Mängeln
verwenden Sie das Produkt nicht.
Achten Sie darauf, dass alle Reinigungsmittel und Chemikalien sicher gelagert werden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Reinigungskit immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.
Halten Sie während der Reinigung eine sichere Entfernung zu anderen Personen und Haustieren ein.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit den Reinigungsmitteln auf der Haut und in den Augen. Bei Kontakt mit der
Haut oder den Augen gründlich mit Wasser abspülen und im Zweifelsfall einen Arzt aufsuchen.
Lagern Sie das Reinigungskit an einem trockenen, kühlen Ort, um Schäden zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Versammeln Sie alle Teile des Reinigungskits: Messingreinigungsstab, Laufbürste, Mop, Slotted Patch
Loop, Spear Pointed Jag, MikrofaserAbsorptionsPatches, NitroLösungsmittel und Waffenöl.

Reinigung des Laufs:

Führen Sie den Messingreinigungsstab vorsichtig in den Lauf ein.
Verwenden Sie die PhosphorbronzeLaufbürste, um Ablagerungen zu entfernen.
Verwenden Sie die MikrofaserPatches mit NitroLösungsmittel, um den Lauf gründlich zu reinigen.

Ölen der Waffe:

Tragen Sie eine kleine Menge Waffenöl auf einen sauberen Patch auf.
Wischen Sie alle beweglichen Teile der Waffe mit dem geölten Patch ab, um Rost zu verhindern.

Aufbewahrung:

Lagern Sie alle Teile des Kits in der wiederverwendbaren Clamshell, um sie vor Staub und
Beschädigungen zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Flaschen von Reinigungsmitteln und Waffenöl gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Alle anderen Teile des Kits können im regulären Müll entsorgt werden, sofern sie nicht als gefährlicher Abfall
gekennzeichnet sind.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte konsultieren Sie die entsprechenden Kontaktstellen in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass Sie gefährliche Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.



PISTOL CLEANING KIT WITH BRASS CLEANING ROD
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Pistol Cleaning Kit with Brass Cleaning Rod. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe use of the product. Please read this document carefully before using the
kit.

General Safety Guidelines
Ensure the kit is used only for its intended purpose: cleaning handguns.
Always keep the cleaning kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect all tools and components for damage before use. Do not use damaged items.
Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Nitro Solvent and Gun Oil:
Use in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.
Keep away from open flames and heat sources as these products are flammable.
Avoid contact with skin and eyes; wear protective gloves and eyewear if necessary.

Brass Cleaning Rod:
Use only with compatible calibers (10MM, .40, .45).
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm.

Bore Brush and Mop:
Ensure the brush and mop are securely attached to the cleaning rod before use.
Do not use the bore brush on firearms that are not designed for such cleaning methods.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

Prepare Your Work Area:

Choose a clean, welllit area with adequate ventilation.
Ensure all firearms are unloaded and stored safely before beginning cleaning.

Assemble the Cleaning Rod:

Insert the solid 1piece brass cleaning rod into the appropriate attachment (bore brush, mop, or jag).
Ensure a secure fit to avoid disconnection during use.

Using the Bore Brush:

Attach the phosphor bronze bore brush to the cleaning rod.
Insert the brush into the barrel and use a backandforth motion to clean.
Repeat as necessary until the barrel is clean.

Using the Wool Blend Mop:

Replace the bore brush with the wool blend mop.
Apply a small amount of gun oil to the mop, then insert it into the barrel.
Clean the barrel using a gentle twisting motion.

Patch Loop and Jag:

Attach the slotted patch loop or spear pointed jag to the rod.
Insert a microfiber absorbent patch or cloth into the loop or jag.
Use to wipe down the interior of the barrel and other surfaces.

Cleaning Up:

After cleaning, store all components in the reusable clamshell.
Dispose of any used patches and materials according to local regulations.

Disposal Instructions
Dispose of empty containers of nitro solvent and gun oil in accordance with local hazardous waste regulations.
Recycle packaging materials where possible.
Ensure all cleaning materials are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please consult your local retailer or manufacturer for
assistance. Always refer to the product packaging for additional information and safety guidelines.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your Pistol Cleaning Kit with Brass Cleaning Rod
responsibly and safely.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu do
Czyszczenia Pistoletów

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu do Czyszczenia Pistoletów z Mosiężnym Prętem Czyszczącym. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczeństwa użytkowania produktu oraz jego efektywności. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa i użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj zestawu do czyszczenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj zestaw pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W razie potrzeby wymień uszkodzone
elementy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie używaj zestawu do czyszczenia, jeśli masz wątpliwości co do jego stanu lub bezpieczeństwa.
Nie stosuj zestawu w pomieszczeniach zamkniętych bez odpowiedniej wentylacji, zwłaszcza podczas
używania środków czyszczących.
Przechowuj środki czyszczące w oryginalnych opakowaniach, z dala od źródeł ciepła i ognia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zdejmij wszystkie akcesoria z broni.

Czyszczenie lufy:

Włóż mosiężny pręt czyszczący do lufy.
Użyj szczotki do lufy z fosforobrązowego włókna, aby usunąć zanieczyszczenia.
Zastosuj mopa z wełny mieszanej do wytarcia wnętrza lufy.

Czyszczenie innych części:

Użyj mikrofibrowych wkładek do czyszczenia zewnętrznych części broni.
Nałóż środek czyszczący na mikrofibrowe wkładki, aby usunąć zanieczyszczenia.

Olejowanie:

Nałóż olej do broni na ruchome części, aby zapewnić ich prawidłowe działanie i ochronę przed korozją.

Zakończenie czyszczenia:

Sprawdź, czy wszystkie części są suche i czyste przed ponownym złożeniem broni.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Używane wkładki i materiały czyszczące należy wyrzucić zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów.
Puste butelki po środkach czyszczących i oleju należy utylizować w odpowiednich punktach zbiórki odpadów
niebezpiecznych.
Zestaw do czyszczenia należy przechowywać w oryginalnym opakowaniu do czasu jego utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z lokalnym punktem sprzedaży
lub producentem. Wszelkie zapytania dotyczące bezpieczeństwa można zgłaszać do odpowiednich organów
nadzoru.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Używając Zestawu do Czyszczenia Pistoletów zgodnie z tymi
wytycznymi, przyczyniasz się do zapewnienia bezpieczeństwa swojego oraz innych.
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Säkerhetsinstruktioner för Pistolrengöringssatser

Introduktion
Tack för att du valt Outers Pistol Cleaning Kit med mässingsrengöringsstav. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv och säker rengöring av dina vapen. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i en välventilerad miljö.
Håll rengöringsprodukter borta från barn och husdjur.
Använd skyddsglasögon och handskar vid hantering av kemikalier.
Förvara produkten på en säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till din återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan rengöring.
Använd endast de medföljande tillbehören för rengöring av ditt vapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du rengör för att förhindra skador på vapnet.
Använd aldrig rengöringsmedel på ett vapen som är varmt efter användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för rengöring och underhåll av ditt specifika vapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.
Samla alla nödvändiga verktyg och material från kit.

Rengöring av vapnet:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Använd mässingsrengöringsstaven för att föra in borsten i pipan. Rengör med fram och tillbaka
rörelser.
Använd fosforbrons borste för att ta bort smuts och avlagringar.
Applicera nitro lösningsmedel på en mikrofiberduk och torka av insidan av pipan.
Använd ullblandad mop för att polishera insidan av pipan efter rengöring.
Använd slitsad lappslits för att rengöra svåråtkomliga områden.

Avslutning:

Kontrollera att alla delar är rena och torra innan du förvarar vapnet.
Förvara alla verktyg och rengöringsprodukter i den medföljande clamshellförpackningen.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta använda rengöringsdukar och andra engångsprodukter i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Förvara och kassera kemikalier på ett säkert sätt, i enlighet med anvisningarna på etiketten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Outers Pistol Cleaning Kit, vänligen kontakta
din återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av din
pistolrengöringssatser. Tack för att du prioriterar säkerhet vid hantering av dina vapen.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro čisticí
soupravu na pistoli s mosaznou čisticí tyčí

Úvod
Tato čisticí souprava na pistoli s mosaznou čisticí tyčí je navržena pro efektivní údržbu a čištění vaší zbraně. Je
důležité se seznámit s bezpečnostními pokyny a pokyny k použití, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím soupravy si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k určenému účelu, tj. k čištění pistolí.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti soupravy nepoškozené a funkční.
Při práci s chemickými čisticími prostředky dodržujte pokyny výrobce a používejte ochranné rukavice a brýle.
Vždy pracujte v dobře větraném prostoru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před čištěním zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Nikdy nečištěte zbraň, pokud je nabitá nebo pokud se nacházíte v blízkosti lidí.
Při používání mosazné čisticí tyče buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození hlavně.
Při manipulaci s chemickými čisticími prostředky vždy dodržujte pokyny pro bezpečné použití.
Po použití čisticí soupravy si důkladně umyjte ruce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na čištění:

Zkontrolujte, zda je zbraň vybitá.
Připravte si potřebné nástroje a čisticí prostředky z soupravy.

Použití čisticí tyče:

Vložte mosaznou čisticí tyč do hlavně zbraně.
Opatrně ji pohybujte tam a zpět, abyste odstranili nečistoty.

Použití kartáče:

Na čisticí tyč připevněte bronzový kartáč.
Opakujte pohyby tam a zpět, dokud nebude hlaveň čistá.

Použití mopu:

Připevněte mop z vlněné směsi na čisticí tyč a důkladně vyčistěte hlaveň.

Použití čisticího prostředku:

Aplikujte nitro rozpouštědlo čistič zbraní na čisticí tyč nebo mop a vyčistěte hlaveň.

Údržba:

Po čištění zbraně naneste olej na zbraně pro ochranu a mazání.

Pokyny pro likvidaci
Použité čisticí prostředky a hadříky likvidujte v souladu s místními předpisy pro nebezpečný odpad.
Obaly od čisticích prostředků recyklujte, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání čisticí soupravy na pistoli. V případě jakýchkoli
pochybností se obraťte na odborníky nebo prodejce.


